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- Undantag enligt artikel 71 1 Basic Regulation
- Alternativa satt att uppfylla kraven — AltMoC

— Vad kan ni fa undantag fran?

— Vilka regler giller for att fi undantag?

— Hur soker ni undantag?




I Basic Regulation (£u)2018/1139 I
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" BR | Ingen méjlighet till undantag |
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BR Ingen mojlighet till undantag

IR Undantag enligt art. 71 1 BR

AMC AltMoC
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Undantag enligt art. 71 1 BR

Undantaget ar vad galler
omfattning och varaktighet
begransat till vad som ar
absolut nodvandigt och det
tilampas pa ett icke-
diskriminerande satt.

Medlemsstaten har i mojligaste
man lindrat eventuell
snedvridning av
marknadsvillkoren som en foljd
av att undantaget beviljats.

Det ar omagjligt att pa ett
adekvat satt ta hansyn till
dessa omstandigheter eller
behov i bverensstammelse
med de tillampliga kraven.

Sakerhet, miljoskydd och
overensstammelse med de
tilampliga grundlaggande
kraven sakerstalls, vid behov
genom tillampning av
kompenserande atgarder.
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Undantag — ansokan ska innehalla

Vilken regel ni ansdker om undantag fran
Omfattning (framfor allt tid, men aven annan omfattning)
En beskrivning av:

— Era bradskande oférutsedda omstandigheter eller operativa behov
— Varfor det ar omgjligt att folja regeln
— Hur de grundlaggande kraven i BR fortfarande uppfylls

Riskanalys
— Som visar att sakerhet och miljoskydd bibehalls
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Undantag enligt art. 71 1 BR

Tva typer av undantag

Artikel 71.1
Undantag som beviljas for en period som
understiger itta manader.

Dessa undantag beslutas av TS. EASA ar
inte inblandade.

Artikel 71.2

Undantag som beviljas for en period som dverstiger atta
manader i foljd eller undantag som beviljas upprepade
ganger och dir den sammanlagda varaktigheten overstiger
atta manader.

Dessa undantag beslutas av TS, men granskas av EASA som
utfardar en rekommendation till EU Kommissionen som
beslutar om undantaget ska godkinnas.
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Undantag enligt art. 71 1 BR

European Union Aviation Safety Agency

S —
PAEASA TR i

(Regulation (EV) 2018/1139)

Where it considers that those conditions have not been met or where it departs from the
outcome of the assessment by the Agency, the Commission shall adopt, without undue delay,
implementing acts containing ts decision and setting out its findings to that effect. Those
implementing acts shall be published in the Official Journal of the European Union and shall be
entered by the Agency into the repository established under Article 74.

Upon notification of an implementing act confirming that those conditions have not been met,
the Member State concerned shall immediately revoke the measure taken in accordance with
paragraph 1.

ARTICLE 71 — FLEXIBILITY PROVISIONS

Pe————
Member States may grant exemptions to any natural or legal persan subject ta this Regulation
from the requirements applicable to that person pursuant to Chapter Ill, other than the
essential requirements laid down in that Chapter, or ta the delegated or implementing acts
adopted on basis of that Chapter in the event of urgent unforeseeable cireumstanes affecting
those persons o urgent operational needs of those persons, where all of the following
conditions have been met:

(a]

itis not possible t needs
the applicable requirements;

(b) safety, environmental protection and compliance with the applicable essential
requirements are ensured, where necessary through the application of mitigation
measures;

() the Member State has mitiated any possble distortin of market canditons. 35 &

the granting of the far as possible; and

(@)

the exemption is limited in scope and duration to the extent strictly necessary and it is
applied in'a non-discriminatory manner.

In such a case, the Member State concerned shall immediately notify the Commission, the
Agency and the other Member States, through the repository established under Article 74, of
the exemption granted, its duration, the reason for granting it and, where applicable, the
necessary mitigation measures applie

Where the exemption referred to in paragraph 1 of this Article was granted for a duration that
exceeds eight consecutive months or where a Member State has granted the same exemption
repetitively and its total duration exceeds eight months, the Agency shall assess whether the
conditions set out in paragraph 1 of this Article have been met and shall issue, within three
months from the date of the reception of the last notification referred to in paragraph 1of m.;
Article, a to the Commission

Agency shallinclude that recommendation i the repository esablshed under Aricle 74.

In that case, the Commission shall, taking account of that recommendation, assess whether
those conditions have been met. Where it considers that those conditions have not been met
or where it departs from the outcome of the assessment by the Agency, the Commission shall
adopt, within 3 months from the date of the reception of that recommendation, an
implementing act containing its decision to that effect. Those implementing acts shall be
published in the Officiol Journal of the European Union and entered by the Agency into the
repository established under Article 74.
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Stoddokument vid ansokan om undantag

Det finns méjlighet att séka undantag fran en regel och det ska i sé fall goras | a) Detéir omdjligt att pé ctt adekvat sitt ta héinsyn till dessa omstindigheter eller behov i |
i enlighet med Artikel 71 i grundforordningen (se nedan). For att forenkla Svercnett mumoled med dotltcoplige Rrsvon:

och klargdra vad Transportstyrelsen behdver for att handldgga drendet har vi l

tagit fram ett flodesschema som speglar Artikel 71. Fragorna a, b, ¢ och d ska | T2 | -| 1. Utforlig motivering med tillhrande verifikat

vara besvarade enligt beskrivningen i de graskuggade rutorna. Observera att l

samtliga villkor skall vara uppfyllda for att Transportstyrelsen ska kunna ta
stillning till ansokan.

b) Sikerhet, miljoskydd och dverensstimmelse med de tillimpliga grundliggande kraven sikerstills, vid
behov genom tillimpning av kompenserande tgirder.

Ansokan ska skickas till luftfart@transportstyrelsen.se och kommer att flja 2. Utforligt underlag for D T e
avgiftsforeskriften oavsett om det blir ett bifallande beslut eller avslag. rande dtghirder | mmmmp | dtghirder, dvs nér man kan dtergd
samt riskanalys (Retum to normal (RNO))
Ur grundférordningen(EU) 2018/1139
” s i und. 5 o fisi iridi ) Medlemsstaten har i mijligaste min lindrat eventuell snedvridning av marknadsvillkoren som en folid av
furb bevilja for varje ﬁzm:k eller juridisk person som omfattas av | il et e
denna forordning fi-an de krav som dr tillémpliga pa denna person i enlighet med kapitel 111,
Jorutom de grundli krav som ills i det kapitlet, eller i enlighet med de delegerade 4
Foreligger andra
fktfj f'llerJ genomjnrundeakter snmjanmgm pd g:u’n’dvu[’ av det kapitlet i hindelse av 42 Utiorie b 5. Unorig
br o1 eller b iva behov som beror dessa : motivering med et alisern o o = | motivering med
Sfysiska eller jur:dmka personer, om samtliga foljande wllknr dr uppfyllda: Gl idnis R
marknadsvillkoren

3

a) Det ir oméjligt att pd et adekvat séitt ta héinsyn till dessa omstindigheter eller behov i

over immelse med de tillampliga kraven. d) Undantaget &r vad galler omfattning och varaktighet begransat till vad som fr absolut nodvindigt och det
v tillimpas pa et icke-diskriminerande st
b) Sikerhet, miljéskydd och éve i Ise med de till dléi; de kraven 1
sikerstdlls, vid behov genom tillimpning av kompenserande atgarder SV ieE i ey S E I
motivering
¢) Medl. har i man lindrat Il snedvridning av marknadsvillkoren

som en foljd av att undantaget beviljats. }‘ TRANSPORT
d) Und dr vad giller ing och varaktighet begrénsat till vad som dr absolut A STYRELSEN

P d

pd ett icke-diskrimi; sdtt.

igt och det
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Undantag enligt art. 71 1 BR

Exempel pa svenska undantag (CAT FW):

Pandemirelaterade undantag (ORO.FC/CC & FTL)
Transport av vavnadsprover (SPA.DG)

TAWS, TCAS, CVR (CAT.IDE)

Skjuta pa inforandet av nya regler (Fuel/AWO)
Tidigare manga ORO.FC vid inforande av ny typ
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AltMoC

Ett annat satt att uppfylla en regel (IR) an befintligt AMC
publicerat av EASA.

ORO.GEN.120 Means of compliance Har kravs inget skal

(a)

(b)

-

Alternative means of compliance to those adopted by th
to establish compliance with Regulation (EC) No 216/2008 and its Implementing Rules.

When an operator subject tg
the acceptable means of com
Regulation (EC) No 216/200}

. DEMONSTRATION OF COMPLIANCE
provide the competent authe
The description shall include In order to demonstrate that the Implementing Rules are met, a risk assessment should be completed
well as an assessment demoil and documented. The result of this risk assessment should demonstrate that an equivalent level of
safety to that established by the Acceptable Means of Compliance (AMC) adopted by the Agency is

reached.

ED Decision 2014/017/R

The operator may implemen
by the competent author
ARO.GEN.120(d).
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AltMoC

Riskanalys som visar att en Fullstandig beskrivning av de
likvardig sakerhetsniva uppnas alternativa satten att uppfylla
(som om ni foljt befintligt AMC) kraven fore genomforandet.
Bedomning som visar att Eventuella andringar av
tilampningsforeskrifterna ar manualer eller forfaranden som
uppfylida kan vara relevanta

Ett AltMoc ska uppfylla
kraven i IR och vara lika
sakert som befintligt AMC
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AltMoC — Ansokan ska innehalla

Vilket AMC ni ersatter med ett alternativt satt (AltMoC)

Komplett beskrivning av ert alternativa satt (skriv pa samma satt
som befintligt AMC)

En bedomning av hur kraven i IR fortfarande uppfylls

En bedomning (riskanalys) som visar att likvardig sakerhet uppnas
(som om ni foljt befintligt AMC)
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AltMoC
Exempel pa svenska AltMoC (CAT FW):

AMC9 CAT.OP.MPA.182 — Fardplanering utan Flight Monitoring
AMC1 ORO.FC.220&230 — FSTD ej kvalificerad enligt Issue 2
AMC1 CAT.IDE.A.220 — Utan viss utrustning relaterat till EMK
AMC1 ORO.AOC.110 — Dokument vid wet lease-in

AMC1 ORO.CC.135 — Aircraft Familiarisation med hjalp av VR
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Handlaggning hos TS

Undantag och AltMoC kraver godkannande innan de kan tillampas
Ansokan gors i fritext med bilagor (luftfart@transportsyrelsen.se)
Handlaggs av PIl, amnesexpert och jurist

Beslutas av enhetschef
Kostar 1400kr / timme
AltMoC meddelas EASA och alla medlemslander

Art 71.2 (6ver 8 manader) meddelas EASA som sedan meddelar
EU-kommissionen.
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mailto:luftfart@transportsyrelsen.se

Sammanfattning

art. 71

Bradskande oforutsedda
omstandigheter eller
bradskande operativa behov

Ej mojligt att folja regeln
Sakerheten sakerstalld
Hansyn till konkurrens

Begransad varaktighet &
omfattning

20

AltMoC

Behover inget skal
Maste uppfylla IR

Sakerheten bibehallen jamfort
med befintligt AMC
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